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Veuillez utiliser des outils adaptés pour 
ouvrir l'emballage.

Boîtes d'accessoires : 

A: Niveau  B: silicone              C: Clé    D: Tournevis    E: Ruban d'étanchéité PTFE

Outils d'installation : (non inclus)

E

Vidange 1pc Tuyau de douchette à
main 1pc

Douchette à main 1pc Clapet de la bonde 
1pc

Avertissement ! Risque d'incendie, d'électrocution et 
de fuite d'eau.

Votre baignoire balnéo comprend un manuel 
d'installation. Suivez attentivement toutes les 
instructions du manuel.

Attention ! Une mauvaise installation, utilisation ou 
d'entretien peut entraîner la perte de la garantie, des 
blessures ou des dommages matériels.

Contenu de l'emballage

NOTICE en Français

Si vous avez des questions concernant l'installation, l'entretien 
ou l'utilisation de votre appareil, veuillez contacter votre 
revendeur pour obtenir des précisions.

Manuel d'installation

Merci d'avoir acheté cette baignoire 
balnéo. Votre produit est déjà équipé de la 
plupart des fonctions. Pour des raisons de 
sécurité, certains accessoires ont été 
emballés séparément. 

Veuillez prendre un moment pour vous 
assurer que le modèle livré soit conforme 
au modèle commandé et que tous les 
articles soient bien inclus. 

Coussins

Votre baignoire balneo
est livrée avec 2 coussins.

Les outils suivants sont nécessaires à l'installation de votre baignoire. Des 
outils supplémentaires peuvent être nécessaires selon les circonstances 
de l'installation.

Outils suggérés pour l'installation
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Préparation

Configuration de la baignoire

Préparation

Trou de vidange

Prise électrique
Eau froide

Eau chaude

Robinet Vidange

Grands jets Jets d'air

Petits jets Coussins

Régulateur de massage Panneau de contrôle

Lumière interne Crépine d'aspiration

Douchette à main
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Installation Suivez attentivement toutes les instructions de ce manuel.

Attention ! Risque d'incendie et de choc électrique. Tous les raccordements 
électriques doivent être effectués par un électricien professionnel certifié, 
conformément aux exigences des procédures électriques nationales.

Paramètres électriques
220 V
50 Hz

� Tension nominale :
� Fréquence nominale :
� Puissance maximale :
� Courant maximum nominal: 13.4 A

2950W

• Intensité nécessaire : 16A
• Mise à la Terre indispensable
• Protection différentielle par DDR 30mA

Schéma de préparation des connexions



Raccordement connexion en eau
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Installation Installation

Installation de la baignoire balnéo

Comme le montre l'image ci-dessous, retourner la baignoire, envelopper le trou de 
vidange avec du ruban d’étanchéité PTFE (non fourni), puis visser la vidange comme sur 
l'image : 

1. Connexion des tuyaux flexibles

Les raccords de baignoire sont raccordés avant l'expédition (à
l'exception de la robinetterie). L'utilisateur doit installer la robinetterie 
puis raccorder le tuyau d'eau chaude/froide au tuyau d'alimentation en eau 
correspondant, qui se trouve dans la baignoire.

2. Schema de l'approvisionnement en eau

 switch

Eau Chaude

Eau chaude

Douchette à mainChute d'eau

Douchette à main

Jets de connexion

Entrée de chut d'eau

Interrupteur de douchette à main et robinetterie

Régulateur d'eau

Régulateur d'eau

Entrée d'eau (froid/chaud)

Eau froide Jets de connexion

Eau froide
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Installation
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3. Ajustez les pieds de la baignoire pour rendre la baignoire stable.
Raccordez la vidange à l'évacuation et scellez.

Installation

2. Comme le montre la photo : installez la robinetterie et la 
douchette, puis raccordez les alimentations en eau.

Joint de silicone 

4. Mettre la baignoire dans son emplacement puis jointez l'espace
entre la baignoire et le mur avec du du silicone.
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Instructions d'utilisation de nos produits Instructions d'utilisation de nos produits

Instruction d'utilisation
• Ne jamais mettre en fonction les pompes sans eau dans la baignoire.

• S'assurer que l'eau recouvre toutes les buses avant de mettre les jets en
fonction

• La force du massage peut être ajustée en réglant le régulateur de massage

• Après d'utilisation, éteindre tout d'abord la pompe avant de vider l'eau du
bain.

Limitation d'usage
• N'utilisez pas de détergent acide et alcalin fort, acétone, ammoniaque.

• Ne jamais utiliser de produits moussants

• Ne jamais ni d'huiles essentielles autres que celles conseillées par le
fabricant.

• Ne jamais utiliser d'argiles, algues, boues ou autres dérivés, qui
boucheraient et endommageraient  immanquablement le système air/eau.

• Ne jamais égratigner la surface de la baignoire avec des objets abrasifs ou
contondants

• Cette baignoire balneo n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes
dont les capacités physiques ou mentales sont réduites. Toute personne
utilisant cette baignoire balneo devra avoir lu les instructions préalables
d'utilisation.

• Les enfants de moins de 12 ans ne devront pas être laissé sans
surveillance et ne devront pas jouer avec les fonctions de la baignoire.

• Les personnes ayant une hypertension, diabète ou maladies
cardiovasculaires ne sont pas autorisés à utiliser la baignoire.

Entretien
• En cas d'eau calcaire, utiliser un adoucisseur d'eau.

• Ne pas utiliser de produits de nettoyage type abrasif et poudre à récurer.

• Nettoyer à l'aide d'une éponge douce et d'eau savonneuse et essuyer avec
un chiffon doux.

• Pour l'entretien du système de buses, remplissez 1 fois par mois minimum le
bain avec de l'eau chaude (40°C) , ajouter 2 cuillères à café de détergent, 1
tasse à café de vinaigre blanc, actionner les jets d'eau (pas la fonction air,
uniquement l'eau), puis laisser les jets fonctionner pendant 10 minutes. Vider
l'eau, et rincer abondamment à l'eau clair.

Garantie
Ce produit bénéficie d'une garantie sur le châssis, la cuve, les pompes et 
l'électronique. Se référer à votre revendeur pour la durée de garantie. 

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements de l'appareil dans le cadre 
d'une utilisation conforme à la destination du produit et aux informations du 
manuel d'utilisation.

Pour être pris en charge au titre de la garantie, la preuve d'achat est obligatoire 
(facture) et le produit doit être complet avec l'ensemble de ses accessoires.

La clause de garantie ne couvre pas des détériorations provenant d'une usure 
normale, d'un manque d'entretien, d'une négligence, d'un montage défectueux, ou 
d'une utilisation inappropriée (chocs, non respect des préconisations 
d'alimentation électrique, stockage, conditions d'utilisation…). 

Les défauts esthétiques, ou aspérités ou marquage de la cuve ne sont pas pris en 
compte dans le cadre de la garantie. La garantie couvre seulement les défauts 
d'étanchéité de la cuve.

Sont également exclus de la garantie les conséquences néfastes dues à l'emploi 
d'accessoires ou de pièces de rechange non d'origine, au démontage ou à la 
modification de l'appareil.

Tout défaut lié au calcaire ne sera pas pris en charge. 
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